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  يپروژة كارشناس

  
 را يك پروژة فنيت، او ين فعالي ايدر ط.  را به سامان برسانديك كار فنيآموزد كه چگونه ي، دانشجو ميك پروژه كارشناسي انجام يدر ط

 يت و نوآورين مقطع دانشجو دست به خلاقيرود كه در ايكند و البته انتظار نميش به عنوان هدف انتخاب مي خوي استاد راهنماييبا راهنما

 يف پروژه كارشناسيرد اما جزو تعريگيد ميار مورد استقبال اساتي معمولاً بسي كارشناسيهام پروژه در انجايت و نوآوريبزند هرچند كه خلاق

  . گنجدينم

 را يم و اقداماتي مفاهيك سرياموزد و ي را بيك كار فني ي خود اجرايان پروژه كارشناسيرود كه در جريار مظن مقطع از دانشجو انتيدر ا

  :ر استيها از قرار زه كند كه اهم آنش تجربي انجام پروژه خويدر راستا

  

 فهم درست صورت مساله •

  حل مسالهي برايارائه طرح •

 يشنهاديحل پ راهيات اجراي از كليارائه برآورد منطق •

  حل راهيسازادهياجرا و پ •
   شدهيسازادهيحل پ راهيآزمودن صحت و درست •
 هاي تحليليسازي، ساخت و مدلارائه يك محصول اعم از شبيه •

  گارشن آيين ابمنطبق درست و  نگارشي  شيوها بين گزارش فني و تدويبندجمع •

  ع بانصحيح به مدهي و ارجاعاستناد يادگيري نحوة  •
  

 و ي طراحي استفاده از ابزارهايي، تواناي تخصصي مانند مهارتهاي كار دانشجو به موارديگذار در ارزشد محترميگردد كه اساتيشنهاد ميپ

  . نامه كسب كرده توجه داشته باشنداني انجام پاي كه دانشجو در طيشگاهيزات آزمايها و تجه و دستگاهي تخصصيافزارهانرم



 2 

  

  
  

  دانشگاه شهيد بهشتي
  كامپيوترعلوم دانشكده مهندسي و 
  

   ...شيوتر گراي كامپيرشته مهندس
  
  

  يان نامه كارشناسيپاعنوان 

  
  
  

  نگارش
  نام دانشجو

  
  
  

   راهنما)دياسات (استادنام 
  
  
  
  

  1396رماه يت
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  دانشگاه شهيد بهشتي
  كامپيوترعلوم دانشكده مهندسي و 
  

  شيوتر گراي كامپيرشته مهندس

  

  :عنوان

  

  

  : نگارش

  :استاد راهنما

  خ و امضاءيتار
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  يسپاسگزار
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  دهيچك

 يهامحصول و آورده به يدر انتها مختصر. شوديح داده ميبه طور مختصر توضكار شود و روش يت موضوع اشاره ميبه اهم دهيدر چك
 300ن تعداد واژگان حداكثر يهمچن. ميها ندار جدولايها شكل،  به منابعيارجاع چيهبخش، ن يدر ا. شودي ماشارهان نامه ي از انجام پايناش
چكيده . شودصفحه ارائه مييك قالب در است كه كهكار مه و بيانگر هدف و نتيجه ناچكيده شامل محتواي كلي پايان و  است400تا 
بهتر است از آوردن جملات لاتين، . نامه را بدون ارائه هرگونه مرجعي به خواننده منتقل نمايدبايست حداكثر اطلاعات مندرج در پايانمي

كه خواننده حداكثر توجه را بدان مبذول ان نامه است يپااولين صفحه از چكيده .  شوديها و اعداد در چكيده خوددارفرمول ها،مخفف
بايستي عيناً متن چكيده فارسي به زبان انگليسي در چكيده انگليسي مي.  صورت پذيرديبايست دقت فراوانلذا در نگارش آن مي. داردمي

  .ترجمه گرديده و در صفحه جديدي تايپ شود

  

ا شش واژه ي حداكثر پنج يدي كليهاتعداد واژه( شش ي پنج، واژهي چهار، واژهي سه، واژهي دو، واژهيژهك، واي ي واژه:يديواژگان كل
  .)است
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  نحوه ارائه فهرست مطالب

و خواننده را به سرعت از  مورد بحث قرار گرفته استان نامه يپادر واقع رئوس مطالبي است كه در متن ) مندرجات(فهرست مطالب 
 .  كنداه ميآگآن محتواي 

  :ـ فهرست مندرجات پايان نامه با در نظر گرفتن نكات زير تهيه و تايپ شوند
ها، نامه، پيوستهاي بدنة اصلي و ساير اجزاء از قبيل مراجع، واژهها و گاهي زيربخشها، بخشهاي كليه فصلـ تايپ فهرست عنوان

ده است و شماره صفحه شروع هر يك يا محدودة صفحات در مقابل آنها ذكر نامه آمراهنما و امثال آن به ترتيبي كه در پايانفهرست
 .گرددمي

 . هاي فرعي را نيز در برگيردهاي اصلي باشد و يا مفصل بوده و كليه سرفصلتواند كلي و تنها شامل سرفصلـ فهرست مطالب مي

  شوند برابر فاصله بين سطرهاي معمولي تايپ2ـ فاصله سطرهاي فهرست به اندازه 

ترتيب به اندازه فاصله يك رقم دورتر از شماره فصل سطر بالا تايپ گردند تا  ها بهزيرفصل ها و زيرفصلي شماره زير فصل  ـ در هر
 .ها در يك فصل بخصوص پي ببردها و زير زيرفصلخواننده با يك نظر، سريعاً به تعداد زيرفصل

  . ترتيب از راست به چپ تايپ شودها بهصلها و زير زير فها، زيرفصلگذاري فصلـ شماره
 

 :نكات مهم

 .دي كنيبندميتقس . . . 3،2،1ها را به فصل •

 .3- 1. /  2-1. /   1- 1زير فصل ها را به  •

  .تقسيم شوند. 2-3- 1. / 1-3- 1. / 2- 2-1. / 1-2- 1.  /  2-1- 1. / 1- 1-1ها را به زيرفصل •
  . شوديرفصل خودداري ز3ش از يم به بياز تقس •
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  ...........................................................................................................................................................................مراجع
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  هافهرست شكل

  . ...................................................................................... ............................................................شكل به مربوط حاتيتوض 1- 1 شكل
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  هاها و جدولنحوه ارائه شكل

  .گردندهفارسي ارائشده بايستي باقيد شماره وعنوان به زبان ارائهيهاجدولها و شكل- 

  .شوديم تايپ 10آيد و معمولاً با فونت ها در بالاي آنها ميشكلها در زير آنها و عناوين جدول عناوين- 

  .شوداشاره جا از متنحداقل دريكبايستيهايي كه وجود دارند ميها و فرمولها، جدولكليه شكل به- 

  .  از فصل سوم است4 شكل شمارة  ي به معنا4-3قيد گردد؛ براي مثال شكل طه ها شماره فصل مربوجدولها و گذاري شكلـ در شماره

ها و متن در بخش پائين و بالاي شكل يا جدول يك سطر خالي لازم است؛ و معمولاً بين عناوين ها، فرمولها، جدول شكلي بين تمام- 

  .شوديخالي قرار داده م ي فضاpoint 6ها به اندازة ها و جدولها با خود شكلها يا جدولشكل

  .ها شماره مرجع مربوطه در داخل كروشه ذكر شود در انتهاي عنوان آني اگر شكل يا جدولي از مراجع ديگر اخذ شده است حتماً بايست- 

  .شودجدول وغيره به صفحات متن جداً خودداري نقشه، نمودار، هرگونه تصوير، ) چسباندن( از الصاق - 

  

  : مثال

  

  

  گذارندمي اشتراك به را يكساني فيزيكي كانال مجازي كانال دو) ب (مجازي، كانال بدون) الف (سوئيچ؛ دو بين فيزيكي ارتباط .3- 1 شكل
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  هانحوه ارائه فرمول

  
  .طر و در داخل پرانتز ذكر شودراست ساليه سمتها در منتهيها بايستي شماره داشته باشد و شمارهكليه فرمول

  
  ناري در متن سم1-5 درج فرمول شماره :مثال

  

,

/ 4 0 (mod 2)
( )

1/ 4( 1/ ) 1 (mod 2)

k k

E k
k k k

 ≡


= 
 − ≡

 )5-1( 

  
  .شود و حتماً تايپ گردندچپ شروعاليه سمتبايست از منتهيها ميفرمول •
ولي اگر داراي شماره يا معرف ديگري در . گيرندگري نداشته باشند در وسط قرار ميها، شماره يا معرف ديكه فرمولدر صورتي •

  .  ميلي متر از آن نوشته شود5سمت چپ باشند، شماره يا معرف به فاصله يك سانتيمتر از سمت چپ و فرمول با فاصله 
1) (a+b) = 0 
2)  x2 = a-b2 

 

  .مده، در توضيح آن نيز بايد با همان فونت ظاهر شوداگر پارامتر و يا متغيري در فرمول با فونت خاصي آ •
خواهيم بعضي از پارامترها و يا متغيرها را آن مي كه بعد از آيدمي ويرگول هنگامي ها بايد ويرگول يا نقطه بيايد،در انتهاي فرمول •

  . توضيح دهيم
صله بعد از فرمول و يا در ليست علائم كه در اوايل بلافا(ها توضيح داده شود لازم است كليه پارامترها و يا متغيرهاي فرمول •

  .و غيره) فشار (P، )دما (Tمثل  .باشدشده مي هايي كه خيلي شناخته كميتي، به استثنا)نوشتار آمده است
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  هاجدول فهرست

   .................................................................................... .............................................................جدول به مربوط حاتيتوض 1-1 جدول

   ................................................................................................................................. ................جدول به مربوط حاتيتوض 2-1 جدول
  

  نامهانيپا متن در 1- 2 جدول درج :مثال

  اشكال پذيرتحمل مدل هايمشخصه از هايينمونه .1-2 جدول

  گزينه ها  مشخصه

  گره، پيوند فيزيكي يا مجازي  نوع خرابي
  يبلوك، محدب، غير محدب و تصادف  ناحية خرابي
  ايستا، پويا و گذرا  حالت خرابي
  MTTR و MTBF  زمان خرابي

  فرستنده، گيرنده و غيرفعال  هاي معيوبرفتار مؤلفه
   و رمزشدهkمحلي، سراسري، همسايگي   وضعيت همسايگان
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  ياختصار علائم فهرست

ATM Asynchronous Transfer Mode د انتقال ناهمگامم 

NoC Network on Chip شبكة بر تراشه 

QoS Quality of Service كيفيت سرويس خدمات 
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  نامههاي پايانگذاري صفحهشماره

       
در زير حروف ابجد ذكر . ري گرددگذا و غيره بايستي به صورت الفبايي شمارهمطالبفهرست چكيده، ، تقديم،يسپاسگزارصفحاتي از قبيل 

  .شده است
  ابجد ـ هوزـ حطي ـ كلمن ـ سعفص ـ قرشت ـ تخذ ـ ضظغ ـ

           
هاي اصلي متن از شروع اولين صفحه يعني مقدمه يا پيشگفتار تا صفحه.  براي صفحه اول يعني صفحه عنوان لازم نيستگذاريشماره

و كاملاً ...  ، 3،2،1رديف صورتشود و به آغاز مي1باشد از شمارة ها ميمه و سايرضمائم و پيوستها، كتابنافهرست: انتهاي متن كه شامل
  .گرددگذاري مي شماره12پائيني صفحه با فونت  سانتيمتر بالاتر از لبه5/1صفحه و با فاصله در وسط
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  هاف، ارائه بندها و پاراگراآنو نكات ضروري در نگارش  يمتن اصلنحوه تنظيم 

    
ها و مطالبي كه ضرورتاً اين فصل. در هر پايان نامه سه فصل از اهميت زيادي برخورداراست. نگارش متن پايان نامه به زبان فارسي است  
  :    ازبايست در آنها گنجانيده شوند عبارتند مي  

  

   مقدماتفصل اول 

نه ي در زميف و اصطلاحات و اصول كليان مقدمات، تعاري و بيبه فضاساز شود وتعيين مينامه انيپاعنوان اين فصل در ارتباط با موضوع  
قت يدر حق.  واضح و شفاف استيات به شكليان فرضي درباره موضوع مورد پژوهش و بينه كافيزمشين فصل ارائه دهندة پيا. پردازديآن م

  .  شوديها و اصطلاحات ارائه مري از متغيفينامه و تعاراني، هدف از انجام پاينه مطالعاتيدر فصل اول، زم
  

گذاري فصل اول  ارائه توان آنها را جداگانه و بدون نام، ميدر صورتيكه مطالب مربوط به موارد ذكر شده بيش از چند صفحه نباشد :تذكر
  .كه اين مطالب از حجم قابل توجهي برخوردار باشند بهتر است در فصل اول آورده شودكرد؛ اما در صورتي

  
سپس، رئوس مطالب . ان موارد مشابه بازگو و را خاطرنشان ساختيرا در مگاه آني از انجام و جايزش ناشي انگيستيآخر فصل اول بادر 

 يستير از فصل اول بايها به غ فصليد كه مابقيدقت داشته باش. ها ارائه داد به همراه آنيگر را با شرح مختصري ديهاارائه شده در فصل
  . شودي هر فصل آورده مين بخش در انتهاي باشند كه ايريگجهي و نتيبندسوم به جمع موي بخشيدارا

  

  روشي پيها گذشته و چالشي بر كارهاي مرورفصل دوم 

ها،  اعم از مجلات، مقالات كنفرانس، كتابي را در متون تخصصي جامع و كاملينامه لازم است تا جستجوانيح پاي صحيده جهتي برا
رِ يان موضوع، ابعاد و نكات آن، سيم در جريم تا بتوانير متون و مراجع معتبر صورت دهينترنت و ساي واقع در ايكيها، متون الكتروناستاندارد  
ن نكته توجه ي متون لازم است به ايدر جستجو. ميرينامه قرار بگاني صورت گرفته در موضوع پايهان تلاشيتكامل و مهمتر از همه آخر  
 انجام ي به نحو متمركز و مناسب و منسجميستين فصل را بايا. لگر و نه گزارشگر ظاهر شوديك تحلي در نقش يستيو باشود كه دانشج  
 ي منطقيستيلذا با. دگان خواننده قرار دهدي از موضوع را در برابر ديرو بوده و نقشه جامعشي پيهاانگر چالشين جستجو بيداد تا حاصل ا  
 ي گردند تا دسترسيبند دستهي و موضوعي منطقين فصل باشد و بهتر است مطالب و مقالات به شكليلب ادمان مطاينش و چيدر پس چ  
 چه ي و در طييها و ساختارها و با چه روشي پژوهشيهام كدام گروهي بدانيستين فصل بايان اين در پايبنابرا. ها آسان باشدز به آنين  
    .   اندافتهي دست يجي به چه نتاييهاسال  

  

  نامه و روش انجام آناني پايشنهاديسوم موضوع پ فصل 

 يهاشيها و آزمايسازادهيپ. گردديح ميروش تشرا يحل هر راهل انتخاب يشود و دلايبه طور كامل شرح داده مكار ن فصل روش يدر ا
 كه از آن استفاده شده يو هر مورد ائه شدها مدل اري يسيف كامل برنامه نوين توصيهمچن و  شدهي گردآوري آماريهاانجام شده، نمونه

 موجود ياحتمالج يق با نتايج تحقينتا. كردان يبرا ها ر آنيل و تفسيج و تحليها، نتادادهتوان ين مين فصل همچني در ا.شوديان مياست ب
ها را اثبات  آنيق، درستي حاصل از تحقيج علميد نتايحدس و گمان باشد و با بر ي مبتنيستينباها ليتحل. سه شودين مقايشيقات پيدر تحق

زان ين خواهد بود كه سهم و مين فصل اي هدف عمده از ا.د استيج مفيان نتاي بيها براب آنيا تركي نمودارها و جداول يارائه. كند
  .    ان شودينامه به طور كامل نماانيشبرد پاي دانشجو در پيمشاركت علم

  

   ادامه كاريد براشنهاي و پيريگجهيچهارم نت فصل 

گيري و به طور جامع و خلاصه به نتيجه شود ارائه ميي آتي كارهاي براييشنهادهاي و پيريگجهياين فصل معمولاً تحت عنوان نت
  .ارائه دهدكار و پيشنهادهاي خود را به منظور ادامه ات نظردانشجو در پايان اين فصل . پردازدمي
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  نامهانياپبرخي نكات ضروري در نگارش متن 

  
  : رعايت نكات زير در تدوين متن اصلي ضروري است

  .قسمتهايي كه نياز به تأكيد دارند، مورب يا پررنگ شوندـ
  .ظاهر نشود و زير آنها خط كشيده نشود(:) ها، هرگز دو نقطه  پس از عناوين بخش- 
  .  آيدرانتز يا كروشه مياي ظاهر شود، نقطه آن جمله پس از پ اگر آخر يك جمله پرانتز و يا كروشه- 

  . مشخص شوند” ،“  ـ نقاط مكث در جملات با علامت 
 .    خالي لازم استچسبد و پس از آنها يك فاصلهقبل خود ميها و غيره به حرفها، ويرگولـ همواره نقطه

  .ستشود، ويرگول لازم او غيره كه اول جمله ظاهر مي” به هرحال“، ” سپس“ پس از عباراتي چون - 
به منظور حفظ و حراست از زبان فارسي . ـ بايد توجه داشته باشيم كه سادگي و وضوح بيان مطالب در پايان نامه بسيار مهم است

بايستي تا حد امكان سعي گردد از به كارگيري كلمات واصطلاحات خارجي در متن پايان نامه اجتناب گردد و از معادل فارسي آنها مي
توان با استفاده از حروف لاتين در پرانتز تايپ نمود و يا اينكه آنها را با قيد شماره به  و اصطلاحات خارجي را ميكلمات. استفاده شود

  .صورت زيرنويس در صفحه مربوطه تايپ كرد
  .دست برودنامه از اصطلاحات روزمره بجاي كلمات خشك و سنگين استفاده شود البته بدون آنكه گويايي و فصاحت كلام از ـ در پايان

تواند يك كلمه يا مجموع چند كلمه باشد و بر روي هم پيام كاملي را از نويسنده به خواننده به جمله داراي فاعل و فعل است كه ميـ  
  .بنابراين از نوشتن جملات طولاني پرهيز گردد و اگر مجبور شديد، آنرا جزء جزء نمائيد. رساند

  .ـ از اظهارات گنگ و كلي بپرهيزيد
  .شود، در كل متن نيز به همان ترتيب و يكسان عمل گردد در متن، اگر فرم خاصي از كلمه يا پارامتر و غيره استفاده مي- 

  . شود بلكه يك عبارت استـ توجه شود كه، عنوان يك بخش، قسمتي از جمله آن بخش محسوب نمي
  .آن ذكر گردد”عنوان“در ابتداي فصل تحت ” مقدمه“زم نيست كلمه نامه بايستي با يك مقدمه شروع شود، ولي لاهاي پايانـ تمام فصل

  .هاي مورد استفاده را تعريف نماييدـ قبل از هر خبر واژه
را اول ” شود“را آخر يك سطر و قسمت بعدي، يعني ” مي“توان قسمتي مثل و غيره نمي” گرددبرمي“، ”شودمي“ در كلماتي از قبيل - 

به صورت، شود، شوند مانند ميوه حروف اضافه نظير به، مي و غيره بدون اتصال به كلمات متعاقب خود تايپ ميعلابه . سطر بعدي نوشت
 به ترتيب و غيره

  . رود ـ فعل جمع فقط براي انسان به كار مي
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  نكات مهم در نوشتن بندها و پاراگراف ها

توان يك ايده يا بنابراين در هر پاراگراف تنها مي. كه فكر واحدي را بيان كندهايي  بند يا پاراگراف عبارت است از جمله يا مجموعة جمله-   
  .فكر را گنجانيد  
  .شود براي برقراري ارتباط ميان پاراگراف ها يا بندها راههاي زير توصيه مي-  
  .ندكـ اولين جمله يك پاراگراف تز آن پاراگراف است و ساير جملات آن پاراگراف، اين تز را حمايت مي  
  .ـ جلب توجه خواننده به فكر و موضوع اصلي هر پاراگراف به وسيله آوردن جمله ساده و روشني كه آن فكر اصلي را در بردارد  
  به عنوان تأكيد در پايان پاراگراف “ جمله در برگيرنده فكر اصلي“ـ آوردن   
هايي از اين و واژه” باتوجه“، ”پس“، ”عليرغم“ ،”در نتيجه“، ”از طرف ديگر“، ”نخست“،”اين مطلب“: ـ استفاده از تأكيدهاي دقيقي چون   
  ”رابط“اي كه در بر گيرندة فكر اصلي است، به عنوان قبيل در متن جمله  
در صورت ( پيش از جملة در برگيرندة فكر اصل پاراگراف كند،ـ آوردن عبارت، جمله يا جمله هايي كه مفاد پاراگراف پيشين را خلاصه مي  
 )نياز  

از اين رو لازم است هر يك از اجزاي مهم پارارگراف  را در سطرهاي زير هم . شودـ گاهي پاراگرافي در بيست سطر يا بيشتر نوشته مي  
 .مشخص سازيم) - (با شماره يا تيره آورده،   

  .شودگيري زيادتر ميتنوع بيشتر، خستگي كمتر و بهرهـ هرچه بندهاي يك نوشته زيادتر باشد،   
تر و سريعتر تواند مسير فكر نويسنده را دنبال كند و پيام او را روشن اگر اجزاي فرعي هر پاراگراف زير هم قرار گيرد، خواننده بهتر مي ـ 
 .بگيرد  

  .اش تنها خلاصه كردن مطالب قبلي است ضروري استـ آوردن پاراگرافي كه وظيفه  
 

 :فوايد استفاده از بند يا پاراگراف عبارتند از  

 ـ شكستن يكنواختي 

 ـ كمك به درك تقسيم بندي موضوع 

  ـ مشخص ساختن جزئي از يك كل موضوع
  ـ گذاشتن فاصله سفيد براي بهتر ديدن 

  به تغيير موضوع يا موضوعات فرعيجلب توجه خواننده  - 
  ـ آساني مراجعه به هر مطلب
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         نحوه تايپ مطالب و نوع فونت مورد استفاده

  .نار در يك روي صفحه تايپ شودي مطالب سم- 
  :بايست به صورت زير انجام پذيرد تايپ مطالب در هر صفحه مي- 
  . سطر در يك صفحه و فاصله بين دو سطر در حدود يك سانتيمتر باشد28 و حداكثر 25 تعداد سطرها حداقل - 
  .بايست در چهارچوب زير انجام پذيردنامه الزامي است كه مي مطالب پايانها جهت تايپ رعايت فاصله حاشيه- 
  
 

 سانتيمتر 5/3 راست صفحهحاشيه سمت

 سانتيمتر 5/2 حاشيه سمت چپ صفحه

 سانتيمتر 5/2 حاشيه بالاي صفحه

 سانتيمتر 5/2- 3 حاشيه پائين صفحه

  
  .ايپ شودها بايستي به صورت درشت روي يك صفحه مجزا ت عناوين فصل- 
  .  سانتيمتر از لبه بالاي كاغذ آغاز شود5/10 شروع هر فصل يا بخش بهتر است با فاصله - 
 سانتيمتر 5/0 سانتيمتر و نسبت به آخرين سطر از بند قبلي به اندازه 5 فاصله شروع هر بند يا پاراگراف جديد از لبه سمت راست كاغذ - 

  . نظر گرفته شودبيشتر از فاصله دو سطر متوالي در هر بند در
  .تايپ شود  Boldهاي برداري به صورت  كليه كميت- 
   

  فونت متن اصلي

 Times New Roman” 12“ از يسي متن انگلي و برا14 "تراي ميب" از فونت ي متن فارسي جهت تايپ حروف متن پايان نامه برا- 
  .  صورت پذيرد  Word پردازگردد تايپ با استفاده از برنامه واژهپيشنهاد مي. استفاده شود

  . باشدTitle typeها بايد به صورت عنوان بخش.  درشت تايپ گردد16با فونت عنوان فصل ها  - 
  .هاها به زيرزيربخشتر باشد و به همين صورت اندازه زيربخشها بايد بزرگها نسبت به زير بخش اندازه عناوين بخش- 
 .، سايز، كم رنگي و پررنگي در متن آمده است در فونت فهرست مندرجات نيز تايپ شود عناوين به همان صورتي كه از نظر فونت- 
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   1هاروش نوشتن پانويس

  :ها ممكن است چند منظور را برآورده سازدآوردن پانويس
 و يك ديد جانبي نيز به خواننده افزايدها كه توضيح آنها به درك بيشتر مطلب مياي از مطالب فشردة متن و رفع ابهامـ توضيح پاره

 .دهدمي

  دهدـ تشريح لغات و توضيح اصطلاحات متن كه به هدايت فكر خواننده و رعايت ربط منطقي مطالب ياري مي
  .توان آن را در متن نوشته جاي داداي است كه نميها گرچه جزء ضروري نوشته تحقيقي است، ليكن ماهيتاً به گونهـ پانويس

پانويس ارجاعي شامل . هاي ديگران استذ تحقيق اعتباربخشيدن به نوشته و رعايت امانت علمي در استفاده از نوشتهـ دادن مأخ
باشد با اين تفاوت ها مانند منابع مرجع مينقل شده است نحوه نوشتن اينگونه پانويس) ها(مشخصات منبع يا منابعي است كه مطلبي از آن

  .گرددده به ترتيب طبيعي ذگر ميكه نام و نام خانوادگي نويسن
ها، يا در پايان نوشته آورده شود هرگاه پانويس در پايين صفحه بيايد ، هاي ارجاعي ممكن است در پائين صفحات، انتهاي فصل پانويس- 

شود،  مستقلاً آغاز ميهاي هر فصلتوان شماره پانويس را در هر صفحه مستقلاً آغاز كرد، اگر در پايان هر فصل باشد، شماره پانويسمي
  .تواند از آغاز تا انتهاي نوشته به طور مسلسل ادامه يابدگذاري ميدر صورتيكه در پايان متن ظاهر شود، شماره

  
  
  
  
  
  

                                                

1 Footnotes  
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 نحوه ارائه فهرست مراجع

  ها، نشريات و مقالات مختلف مورد استفاده نويسنده به ست كتابشود كه شامل فهرفهرست منابع و مراجع پس از اتمام متن آورده مي
انگليسي از آن جا كه در كشور ما زبان انگليسي به عنوان زبان غالب پذيرفته شده است و اغلب منابع به زبان. منظور نگارش متن بوده است

  . ها به زبان انگليسي ارائه شوندمهناگيرند، لذا بهتر است فهرست منابع خارجي در پايانمورد استفاده قرار مي
  
  :مي مراجع را ارائه كنيسيج در فهرست نوي رايهاست كه كوته نوشتي نوشتن مراجع، بد نيش از آغاز به شرح چگونگي پ
  

  كوته نوشت  يسيانگل  يفارس
 .Chapter chap فصل

شيرايو  Edition ed. 
 .Revised edition Rev. ed چاپ اصلاح شده

)ان(راستاريو  Editor (s) Ed. (Eds.) 
)ني(مترجم   Translation  Trans. 

خيبدون تار  No date n.d. 
 .Page p  شماره صفحه 

هاشماره صفحه  Pages pp. 

 .Volume Vol شماره جلد

 .Volumes Vols تعداد مجلدات

 .Number No شماره

 .Part Pt بخش

  
  

 :جه شودبه منظور ارائه فهرست مراجع به نكات زير تو

  . مراجع با ذكر شماره در داخل كروشه ارائه گردد-  
اي كه در متن  به هنگام تهيه فهرست مراجع بايستي دقت به عمل آيد كه شماره رديف هر مرجع به طور صحيح و مطابق با شماره- 

  .نامه به آن داده شده است ذكر شودپايان
  .اند، آورده شوندي كه بكار رفتهها در صفحات بهتر است مراجع به ترتيب اولويت آن- 
  .را خوانده باشدهايي از آن فقط مراجعي استفاده شود كه نويسنده حداقل بخش- 
  . به كليه مراجعي كه در  فهرست مراجع ظاهر شده است حداقل بايستي در يك جا از متن اشاره شده باشد-  
  .خاص ذكر شودبه طور صحيح و با ترتيبكامل آن مرجع رديف هر مرجع، مشخصاتشمارهاز تايپ  پس-  

  
  :به هنگام تايپ مشخصات مراجع خارجي به نكات زير توجه شود

ـ نخستين حرف از كلمات مربوط به نام و نام خانوادگي نويسندگان، نام ناشر، عنوان مقاله يا كتاب، عنوان نشريه و غيره با حروف بزرگ 
  .لاتين نوشته شود

شدن جملات از مخفف برخي كلمات استفاده شود به خصوص كلماتي كه به طور به منظور جلوگيري از طولانيـ در فهرست منابع خارجي 
. . .  و غيره page بجاي Science ، p بجاي Journal ،Sci بجاي Volume ،J بجاي .Volاز قبيل . مكرر در فهرست تكرار شده است

) ،(يپ هر مشخصه مانند نام نويسندگان يا نام مجله و غيره يك علامت مكث و پس از تا(.) پس از تايپ هر كلمه مخفف ، يك نقطه 
  .هاي استاندارد آن آمده استفهرست مراجع بايستي با رعايت استاندارد خاصي تهيه شود كه در زير نمونه. تايپ گردد
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  استناد به كتاب
  :ست براي استناد به يك كتاب به عنوان مرجع، ارائه اطلاعات زير ضروري ا

  ناشر، سال نشر: ويرايش، محل نشر. عنوان.  نام خانوادگي، نام
 جلد كتاب آمده است نوشته يخانوادگي هر سه نفر به ترتيبي كه روخانوادگي، نام اگر كتاب داراي دو يا سه نويسنده باشد نام و نامـ نام الف  
 به دنبال آن آورده ” و ديگران“گردد و كلمه  اولين نويسنده ذكر ميشود، ليكن اگر كتاب بيش از سه نويسنده داشته باشد، تنها ناممي  
  .شوندالقاب و عناويني از قبيل دكتر، استاد، مهندس از جلوي نام مؤلف حذف مي. شودمي  
  حرف اول عنوان كتاب به صورت حرف بزرگ لاتين.  عنوان كامل شامل زير عنوان- ب  
  . از نام كتاب ذكر شودـ اگر كتاب ترجمه باشد نام مترجم پسج   
  .كه كتاب به صورت مجموعه مقالات باشد نام ويراستاران در صورتي-د  
  ).داخل گيومه(” نام سلسله انتشارات“تعداد جلدها، شماره چاپ، : هـ مشخصات چاپ كتاب عبارت است از   
  ).20مانند ج (ر شود نام ناشر، تاريخ چاپ، در صورت استفاده از جلد خاصي، شماره جلد ذك: محل نشروـ   
 صفحات ارجاع، اگر ارجاع تنها به يك صفحه از كتاب باشد فقط شماره همان صفحه را ذكر كنيد، ليكن اگر به چند صفحه متوالي ارجاع - ز  
   130- 120 يا صفحات 130- 120ص  و يا در فارسي صpp.120-130شود در لاتين به صورت   

  .شودآورده مي(:)  محل نشر كه پس از آن علامت يشوند؛ به استثناز يكديگر جدا ميا) ،( كليه موارد ذكر شده با ويرگول 
   

   :هامثال  

  :با يك نويسنده  
[1]  J. E. Smith, Biotechnology, 4th ed., Cambridge University Press, New York, 2004. 

  : با دو نويسنده
[2]  H. Kantz and T. Schreiber, Nonlinear Time Series Analysis, 2nd ed., Cambridge University Press,  

Cambridge, 2004 

  

  استناد به مراجع الكترونيكي

 يا منابعي كه توسط پست (Online)هاي اطلاعاتي برخط  در صورت استفاده از منابع الكترونيكي به صورت ديسك نوري يا پايگاه
سايت منبع يا آدرس پست الكترونيكي فرستنده، در انتهاي مشخصات مرجع  وب URLگردد، ذكر نام پايگاه يا الكترونيكي دريافت مي  
  .ضروري است  

  
  :مثال  

[1] M. Bernstein (2002), 10 Tips on Writing the Living Web, http://www.alistapart.com/articles/writeliving   

  

  استناد به مقالات مجلات

  )نويسندگان(ا مخفف نويسنده يكامل ـ نام   
  ) ايتاليك(بزرگ و همه عنوان به صورت مورب اول كلمات عنوان نشريه با حروف حروف ـ عنوان مجله به صورت مخفف   
  صفحات مجله  دوره يا سال و شمارةـ شمارة   
  :هامثال  

[1] T. Yoshinobu, “The Effect of Solution Leakage in an Ion-Exchange Membrane Electrodialyzer on Mass 

Transport Across a Membrane”, IEEE Trans. on Comp., Vol. 18, No. 12, July 2004, pp. 231-243. 

 

[2] P. Kermani and L. Kleinrock, “Virtual cut-through: A new computer communication switching technique,” 

Computer Networks, Vol. 3, No. 4, 1979, pp. 267-286. 
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 هااستناد به مقالات كنفرانس

  .باشدبراي استناد به هر مقاله در مجموعه مقالات يك كنفرانس به اطلاعات زير نياز مي 
  يخ انتشار، مكان برگزاريه به صورت مورب، شماره جلد، شماره صفحات مقاله، تارير، عنوان مقاله، نام نش)سندگانينو(سنده ينام نو 

  كنفرانس
  : مثال 

 

  :مثال 
[1] F. Safaei, M. H. Moaiyeri, and M. A. Tehrani, “Design and Evaluating Carbon Nanotube Interconnects for a 

Generic Delta MIN,” The 19th International Euromicro Conference on Parallel, Distributed and Network-Based 

Processing (PDP), pp. 488-492, 2011, Cyprus. 
  

 ها از  شماره صفحي هنوز چاپ نشده است، به جايرفته شده ولي انتشار پذيم كه براي ارجاع دهيام به مقالهيكه بخواهي در صورت:نكته
  . ميكني  استفاده م in pressا ي appear toواژه 

  

  استناد به گزارش هاي فني

  : با نويسنده) الف 
   نام نويسنده يا نويسندگان، عنوان گزارش، ذكر گزارش فني و شماره گزارش، محل نشر، نام سازمان از كل به جزء، سال نشر

  :هامثال 
[1] D. W. Turpie, The Effect of Speed and Production Rate During Carding on Carding and Subsequent 

Combing Performance, Cambridge Technical Report, No. 376, 1977. 
 

[2] S. Akbari, et al., The Group of Units of an Artinian Ring Institute for Studies in Theoretical Physics and 

Mathematics, IPM Technical Report, No. 333, Tehran, IPM, 2000. 
  
  نام گزارش، محل نشر، ناشر، سال نشر: بدون نويسنده) ب
  :مثال 

[1] Aerofoil Rae 2899 Pressure Distribution and Boundary Layer and Wake Measurements, AGARD Technical 

Report, No. 138, 1979. 
  
  

  هاي تحصيلياستناد به پايان نامه

  ان نامهي ذكر نام نويسنده، عنوان پايان نامه، درجه تحصيلي،  نام دانشكده، نام دانشگاه، سال انجام پا
 :هامثال 

[1] H. Sarbazi-Azad, Performance Analysis of Wormhole Routing in Interconnection Networks, Ph.D. Thesis, 

Computing Science Department, Glasgow University, 2001. 
  
 نامه كارشناسي ارشد در رشته مهندسي بيوالكتريك، دانشكده ، پايانهاي تأخيري بطنيآشكارسازي پتانسيل شهيدي زندي، يعل] 2[

  . 1383مهندسي پزشكي، دانشگاه صنعتي اميركبير، 
  

  هاي ثبت اختراعاستناد به پروانه

  سال پروانه ثبت اختراع، ذكر نام نويسنده، عنوان پروانه ثبت اختراع، شماره  
  :هامثال 

[1] J. J. Barder, Methods for treating mica and composition, US Patent, No. 2549880, 1951. 
 

[2] U. Balachandran, et al., Oxygen ion- conducting dense ceramic membranes, US Patent, No. 639437, 1997. 
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  استناد به استانداردها

  كد و شماره استاندارد، سال. عنوان. نام سازمان         
  :مثال 

[1] American Society for Testing and Materials, Standard test method for hydroquinone in vinyl acetate, ASTM 

D2193, 1989. 
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  ها و ضمائمپيوست

ها پيوست. كندها در متن اصلي نوشته ايجاد گسستگي آوردن آنن است ممك، درك بهتر موضوع است كه هاهدف از به كاربردن پيوست
  .ها اشاره شده استاي به آنيا اطلاعات مشابهي است كه در متن اصلي به گونه هاها، فرمهاي آماري، تصاوير، نقشهمعمولاً حاوي جدول

  

  : نكات مهم

  .قرار گيردوست يپدر د ينبانها رجوع كرد،  پيوسته به آموضوع بحث نوشته است و بايستي كه اين گونه مواردـ درصورتي
  ...و  2، پيوست 1هاي كوچكتري تقسيم كرد، مانند پيوستبخشتوان براساس نوع اطلاعات به ـ اين بخش را مي

نا كه شماره و عنوان هر نامه نيست بدين معهاي پايانگذاري صفحهها ادامه شماره اين شماره.ها را بايستي شماره دادهر يك از پيوست - 
  . آخر آورد در ترتيبتنظيم گردد و سپس آنها را به هابايد مطابق با شماره و عنوان فصلپيوست مي

  . استفاده كرد” ... رجوع شود به پيوست “ از جملهتوانميكرد ها اشاره لازم باشد به پيوستكه ـ هرجا 
  .شوديه مآورد ياصلها پس از متن ـ پيوست
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  گانواژ فرهنگ

ژه اصطلاحات فني در متن كه ممكن است براي خواننده تازگي داشته باشد، معمولاً ي و به ويسي انگليهادر صورت وجود برگردان واژه
جا در انتهاي متن نيز ن اصطلاحات را به شكل يكيضمناً بهتر است تا ا. آيدها به صورت پانويس در پائين صفحه مي آنيسيمعادل انگل

  :رد زير لازمم است تا رعايت گرددن، موايبنابرا. فرهنگ واژگان بايستي به متن مرتبط باشد.ميبياور
  .نامه بايستي در طول نوشته به صورت زيرنويس ظاهر شده باشد اصطلاحات به كار رفته در واژه- 
  .هاي احتماليآن اصطلاح بايد هماني باشد كه در متن به كار رفته، نه كليه مترادف) هاي( معادل- 
هاي ديگر ظاهر شده و براي نامهنه هرگونه اصطلاحي كه بارها در متون و پايان اصطلاحات بايد حاوي مواردي باشد كه تازگي دارد - 

  .مخاطبان معمولاً آشنا است
ها در همان سطر از هاي فارسي آن از سمت چپ و معادليسينامه به صورت الفبايي تنظيم شود و اصطلاحات انگلاست واژه ضروري  - 

هاي فارسي نيز بايستي بر حسب ترتيب الفبايي معادلنامه ميها قابل ملاحظه باشد واژهداد واژهدر صورتي كه تع. سمت راست نوشته شود
  .تهيه گردد

  

  :مثال

  معادل انگليسي  واژه فارسي

  Noise  نوفه

  Evaluation  ارزيابي

  Abstract  پنداشت

 Skew  انحراف

  Platform  بستره

  Packaging  بنديبسته
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  (Abstract)چكيده انگليسي

كلمه چكيده با حروف بزرگ انگليسي در قسمت بالاي صفحه تايپ .  استيارياختهاي كارشناسي در پايان نامهآوردن چكيده انگليسي 
  . كليد واژه به زبان انگليسي باشد7 الي 4 كلمه و يا كمتر و همراه با 250چكيده بايستي . گردد

  
  

  صفحه عنوان انگليسي 

 صفحه عنوان انگليسي ترجمه صفحه عنوان فارسي . گيردبه زبان انگليسي اجباري است و پس از چكيده انگليسي قرارمين صفحه عنوا
  .است
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